
XXVI SEMANA DEL TIEMPO ORDINARIO 

 

 

Antífona de entrada   Dan 3, 31. 29. 30. 43. 42 

Tupã Ñandejára, umi mba'e rejapo va’ekue ore rehe, hekoitépe rejapo, ore rembiapo vaire 

ne ronondépe ha ndorojaposéire ne rembiapoukapy; emomba’e guasúvo nde réra, ore 

guereko ne mborayhu ijojaha’ÿvape. 

 

Oración colecta 

Tupã Ñandejára, rehechaukáva nde pu’aka 

ore rayhúvo ha rehejareívo oreve ore rembiapo vaikue, 

ehykuavo ore ári ne remime’ẽ opa ára, 

ikatu haçuáicha, roipotávo umi ne ñe’ẽme’ẽ, 

ehupytyka oréve mba’e porã yvagapegua. 

Nde Ra’y Hesukristo rupive, 

Tupä Ñandejáraite,  

oikovéva ha ipu’akapáva nendive  

Espíritu Santo ñemopeteĩme, 

yma, ko’ãga ha opa araite. 

 

Oración sobre las ofrendas 

Tupã Ñandejára mborayhúgui ne renyhëva, 

eguerohorýkena ore kuave’ẽmby, 

ha, hese ae, torohupyty opaichagua jehovasa. 

Ñandejára Hesukristo rupive. 

 

Prefacio: Ver Hoja Dominical.  

 

Antífona de comunión   Sal 118, 49-50 

Tupã Ñandejára, ne mandu’akena ne ñe’ẽ rehe reme’ẽva’ekue  rehe ne rembijokuáipe,  

ha’e ome’ë chéve jerovia  ha angapyhy añembyasy jave.  

 

O bien:   1 Jn 3, 16 
Péicha jaikuaa Tupã Ñandejára mborayhu: Ome’ë haguére hekove ñande rayhupápe. 

Upévare, ñande avei ñame’ẽ va’erã ñande rekove ñande rapicháre. 

 

Oración después de la comunión 

Tupã Ñandejára, ko karu marangatu romomba’e guasúva  rupi, 

embopyahu, ore rete ha ore anga, 

ikatu haçuáicha, romombe’úvo ha rojoajúvo nde Ra’y manóre, rohupyty yvaga 

ohejava’ekue oréve. 

Ha’e oikovéva ha ipu’akapáva, yma, ko’ãga ha opa araite.  

 


